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中文书名：《无所依附》

英文书名：No Country
作    者：Kalyan Ray
出 版 社：Bloomsbury
代理公司：WME/ANA/Nicole
页    数：512页
出版时间：2014年5月
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：文学
内容简介：
在我的一生中，注定看不到任何国家的全貌。

如果不是因为这一系列的灾难、幸运的相遇、不可能实现的逃脱—这一切都不会实现。
一对印度移民夫妇死在他们位于纽约州北部小镇的婚床上。但是这场杀戮却是在两个世纪中逐渐形成的。小说中的人物角色随着大流散和历史的浪潮而移动，足迹遍布爱尔兰、英格兰、印度、意大利和波兰。这部小说编织了个人经历和历史人物，穿越了背叛与友谊，描述了一艘横渡大西洋的爱尔兰难民船，印度次大陆上爆发的骚乱和恐怖主义，苏联大屠杀，发生在纽约城的三角地大火，乃至寂静小镇里的可怕谋杀。这部小说讲述了被迫迁离的爱尔兰人的生活，印度的分裂以及居住在加尔各答的爱尔兰和印度混血人群的生活，探讨了移民生活的形成与复原。

《无所依附》（NO COUNTRY）是一部史诗，它描述了跨越两个世纪、穿越三个大洲、涵盖了几代人的流散故事。它讲述了过去、现在以及即将到来的未来，乃至存在于爱与谋杀间的分离。
作者简介：
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卡里安·雷（Kalyan Ray）：著有《一路向东》（Eastwords），此书由印度企鹅出版社（Penguin India）发行，该书现在已经被亚洲和美国的高校选定为后殖民文学课程教材。
作者曾经翻译过几部当代印度诗歌，其中包括《思念之城》（City of Memories），此书由印度企鹅出版社发行，并由艾伦·金斯堡（Allen Ginsberg）为其作序。近期，作者还主持了一个26集的系列电视节目，该节目旨在对作家、音乐家、演员和导演进行人物专访，并于黄金时段播出，受到了观众的广泛喜爱。
雷同时拥有美国和印度的学习背景，他指导了一个隶属于美国波特兰州立大学的印度国际合作服务培训项目。作者曾经作为宗教比较客座教授在希腊、厄瓜多尔、牙买加和菲律宾授课。长期以来作者一直参与印度社会服务组织，并协助特蕾莎修女为她的纪录片做翻译和配音工作（该纪录片由安·皮特里指导）。
作者常住在印度、爱尔兰和菲律宾，目前往返于美国和印度间。作者的妻子是著名的印度电影导演阿帕纳珊，她同时还是一名演员，二人已经共度了18年的婚姻生活。
谢谢您的阅读！
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